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1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE STAVBY A  INVESTORA 
 
1.1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE STAVBY 
 

Názov  stavby: RODINNÝ DOM S 3. BJ – prestavba a prístavba MŠ pre DSS 

 Okoč -Opatovský Sokolec 

                           Deinštitucionalizácia DSS pre deti a dospelých  
 Okoč-Opatovský Sokolec 
 
Stupeň:                         Projekt pre realizáciu                                  Dátum: 09/2013 
  
Miesto  stavby : OPATOVSKÝ SOKOLEC  č. p. 646 a 645/3 
 
Objednávateľ:               Trnavský samosprávny kraj, 
                                      Starohájska 10, 91701 Trnava 

 
2. CHARAKTERISTIKA STAVBY 
2.1. ÚZEMIE VÝSTAVBY 

Projekt predmetnej stavby rieši časť zastavanej plochy p. č. 646, na ktorej 
stojí pôvodná stavba materskej školy súp. č. 365, a nádvoria (areálu) s p. č. 645/3. 
Objekt rodinného domu s 3.b.j. bude  pozostávať z časti zrekonštruovaného 
severozápadného  pavilónu “A” bývalej materskej školy /v súčasnosti prenajatý pre 
DSS Okoč- Opatovský Sokolec/ a z prístavby vrátane samosatného objektu 
zázemia. V samostatnom objekte bude umiestné spoločné vybavenie ako práčovňa, 
upratovanie, dielňa, hygienické zázemie, sklad a spoločné technické vybavenie - 
kotolňa. 

Pozemky  určené na výstavbu 646 a 645/3 sa nachádzajú v katastrálnom 
území  Opatovský Sokolec, okres Dunajská Streda,  v  centre obce s dostupnou 
občianskou vybavenosťou. Pozemok  je oplotený .Zo SZ strany susedí s pozemkom,  
na ktorom sa nachádzajú objekty vybavenosti, z JZ strany s prístupovou 
komunikáciou, zo SV strany obecným pozemkom so sieťami a prístupovou 

komunikáciou, a z JV strany miestnou komunikáciou. Terén sa mierne zvažuje od JZ 
k SV, pričom výškový rozdiel je cca 900mm. 

 Objekt RD bude napojený na existujúce miestne komunikácie (z 2 
oprotiležiacich strán pozemku), existujúce inžinierske siete vody (vodomernou 
šachtou), elektro, plynu a žumpu.  

Do pozemku nezasahuje žiadne ochranné pásmo a zrealizovaním stavby 
nevzniknú nové ochranné pásma. 

 
2.2. ÚDAJE O PRIESKUMOCH A MERANIACH 

Pri spracovaní projektovej dokumentácie pre účely vydania právoplatného 
stavebného povolenia neboli vykonané žiadne prieskumy, či merania na pozemku 
investora. Pri spracovaní realizačného projektu bude potrebné zo strany investora 
zabezpečiť nasledovné podklady: podrobný IGP lokality, prieskum výskytu radónu a 
ďalších prírodných rádionuklidov v podloží na pozemku investora. 

V prípade nevhodných geologických, či hydrogeologických podmienok na 
pozemku bude v RP navrhnuté konštrukčné riešenie, ktoré zabráni možnému 
znehodnoteniu stavebných objektov, či neumožneniu ich následného užívania.  

Ak sa na pozemku zistí výskyt radónu, či ďalších prírodných rádionuklidov v 
nadlimitnej hodnote, opäť sa navrhne patričná ochrana stavebných objektov podľa 
normy a príslušných predpisov. Podľa odvodenej mapy radónového rizika Slovenska 
je obec OKOČ zaradená medzi obce s nízkym výskytom radónového rizika. 

Pri spracovaní RP bude potrebné realizovať doplnenie výškového 
geodetického zamerania charakteristických bodov v miestach napojenia areálu na 



 

 

verejné komunikácie pomocou chodníkov a parkovísk. Ďalej je potrebné zamerať 
niveletu existujúcej podlahy pavilónu “A”, prípadne aj pavilónu “B”, čo je potrebné pre 
zistenie hodnoty absolútnej výšky pre ±0,000m,a tým skutočného osadenia stavby 
voči verejným komunikáciám.  

 
2.3. POŽIADAVKY NA ASANÁCIE A VÝRUB STROMOV 
 Spojovacia chodba medzi existujúcimi pavilónmi “A” , “B” a hospodárskym 
pavilónom MŠ bude asanovaná pre potreby novej prístavby. 
 Stromy v bezprostrednej blízkosti rekonštruovaného pavilónu “A” zasahujúce 
do stavby ako i stromy na voľnom priestranstve v mieste budúcej prístavby budú 
vyrúbané len v nevyhnutnom počte 20ks.   
 
2.4. ZDÔVODNENIE STAVBY 

Domov sociálnych služieb pre detí a dospelých v Okoči – Opatovský Sokolec 
(ďalej „DSS Okoč“) ako jediné v rámci organizácií v zriaďovateľskej pôsobnosti TTSK, 

spĺňa kritériá stanovené Ministerstvom práce, sociálnych a vecí a rodiny SR – kapacita 

zariadenia  je 66 miest, percentuálny podiel klientov vo veku do 40 rokov je 85,71 % 

z celkového počtu klientov. 

Domov sociálnych služieb pre deti a dospelých v Okoči – Opatovský Sokolec (ďalej 

len „DSS Okoč“) bol založený v roku 1953. Postupne bol rozšírený, boli vykonané rôzne 

prestavby, pribudli aj nové objekty. V roku 2007, po požiari strechy kaštieľa, vznikla 

havarijná situácia, odkedy pôvodný objekt – kaštieľ – nie je možné používať k poskytovaniu 

sociálnych služieb. Súčasnú situáciu komplikujú aj nedoriešené vlastnícke vzťahy (budova 

kaštieľa a pozemky sú po reštitučnom konaní v súkromnom vlastníctve). Snahou vedenia 

DSS Okoč a ÚTTSK je nájsť riešenie tejto situácie a zachovať hlavný cieľ, a to poskytovať 

v DSS Okoč sociálne služby na vysokej úrovni.  

Kapacita DSS Okoč je 66 miest, pričom v súčasnosti je v domove umiestnených 66 

klientov na celoročný pobyt v ľahkom, stredom a ťažkom pásme mentálneho postihu 

s primárnym mentálnym postihnutím a pridruženým telesným postihom. Starostlivosť 

klientom poskytuje 51 zamestnancov, z toho 28 odborných zamestnancov na zdravotnom 

a terapeutickom úseku. 

Veľmi dôležitým faktorom je aj šesťdesiatročná tradícia DSS Okoč, a preto boli pre 

realizáciu predloženého projektového zámeru navrhnuté lokality v blízkosti k pôvodnému 

objektu, čo je výhodné aj z hľadiska hospodárnosti prevádzkovania, ako aj z hľadiska jeho 

zamestnancov a obyvateľov dotknutých obcí. 

Jednou z lokalít Opatovského Sokolca, kde sa budú na pozemku so spoločným 

dvorom nachádzať 3 samostatné bytové jednotky v jednom objekte a potrebná vybavenosť v 

druhom objekte,  a tak budú vytvárať objekt rodinného typu – rodinný dom. Objekt rodinného 

domu bude poskytovať  ubytovanie  spolu pre 18 klientov po 6 v každom byte. 

Cieľ projektu: 
Hlavným cieľom je poskytovanie sociálnych služieb rodinného typu, tak aby boli 

klienti v komunitách vedení k samostatnému životu do najväčšej možnej miery. Naďalej bude 

poskytovaná odborná zdravotnícka starostlivosť a vhodné využitie voľného času klientov 

pomocou ergoterapeutov. Pri tomto type poskytovania sociálnych služieb bude veľký dôraz 

kladený na individuálne potreby klientov. 

Hlavnými cieľmi projektu bude pre klientov DSS:  

- vytvoriť dôstojné podmienky samostatného bývania; 

- zabezpečiť podmienky pre nezávislý život; 

- integrovať klientov do spoločnosti zdravých ľudí; 

- zabezpečiť prístupnosť komunitných služieb;  

- zabezpečiť priestor a možnosti prejaviť sa; 



 

 

- zabezpečiť špecializovanú starostlivosť v malých zariadeniach; 

- zabezpečiť sociálnu a pracovnú integráciu (dostatok súkromia, sociálne vzťahy, možnosť 

voľby atď.). 
 

3. CELKOVÉ URBANISTICKÉ, ARCHITEKTONICKÉ A 
STAVEBNO-TECHNICKÉ RIEŠENIE 

 

3.1. URBANISTICKÉ RIEŠENIE 

Nakoľko sa dané územie nachádza v areály MŠ, bude nutné odčleniť časť pozemku s 

existujúcim pavilónom, vytvoriť samostatný vstup a dodržať podmienky dané pre výstavbu 

rodinných domov, ako je zachovanie odstupových vzdialeností od susedných pozemkov 

s rešpektovanm dodržania dotatočného súkromia tak pre klientov ako i pre susediace objekty. 

Dodržaním  odstupových  vzdialenosti od komunikácie bude vytvorená dostatočná plocha pre  

parkovanie  a to  v počte 3x 2 – spolu 6, z toho 2 parkovacie miesta pre imobilných a 4 bežné 

parkovacie miesta  prístupné rovno z komunikácie. Jednotlivé bytové jednotky  budú 

v umiestnené v rekonštruovanom prízemnom pavilóne  a v navrhovanej  prízemnej príistavbe, 

ktorá bude naväzovať na ex. časť podlažnosťou a rozmermi. Jednotlivé bytové jednotky budú 

riešené bezbariérovo. 

Navrhované objekty ako súčasť rodinného domu budú slúžiť pre komunitné 
bývanie celkove pre 18klientov Domova sociálnych služieb Okoč-Opatovský 
Sokolec, ktorý bude realizovaný v rámci projektu:“Deinštitucionalizácie DSS pre deti 
dospelých v Okoč – Opatovský Sokolec“ výzvy ROP-2.1a2012/01  s prioritou 
Infraštruktúry sociálnych služieb, sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately. 

Objekt ako i exteriérové prvky drobnej architektúry, spevnené plochy a celý 
pozemok bude bezbariérový v potrebnom štandarte pre pohodlné bývanie osôb 
s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie podľa vyhlášky č.532/2002 Z.Z. 

 
3.2. ARCHITEKTONICKÉ A DISPOZIČNÉ RIEŠENIE 

Navrhované objekty ako súčasť rodinného domu budú slúžiť pre komunitné 
bývanie celkove pre 18klientov Domova sociálnych služieb Okoč-Opatovský 
Sokolec, ktorý bude realizovaný v rámci projektu:“Deinštitucionalizácie DSS pre deti 
dospelých v Okoč – Opatovský Sokolec“ výzvy ROP-2.1a2012/01  s prioritou 
Infraštruktúry sociálnych služieb, sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately. 

Objekt ako i exteriérové prvky drobnej architektúry, spevnené plochy a celý 
pozemok bude bezbariérový v potrebnom štandarte pre pohodlné bývanie osôb 
s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie podľa vyhlášky č.532/2002 Z.Z. 

Stavebný objekt SO 1 - Rodinný dom, pozostávajúci z troch ucelených častí 
(rekonštruovaná časť,  prístavba a spoločné technicko-hospodárske zázemie), 
obsahuje: 

- 2 bezbariérovo riešené bytové jednotky každý s 2 spálňami po troch 
klientoch, s 2 kúpelňami, vstupného zádveria, spoločného denného priestoru 
kuchyne s jedálňou a obyvacej izby  - tieto jednotky budú určené pre ležiacich 
pacientov, ktorí si vyžadujú neustálu starostlivosť a preto tu bude umiestnená 
zároveň miestnosť pre ošetrujúci personál s vlastnou kuchynkou a sociálnym 
zariadením. 

- 1 bezbariérovo riešenú bytovú jednotku s 3 spálňami po dvoch klientoch, 2 
kúpelňami, priestorom šatníka, ktorý bude zároveň slúžiť ako sklad prádla, 
vstupným zádverím, kuchyňou s jedálňou a obývacou izbou  
Bytové jednotky sú krytou pergolou prepojené so spoločnými priestory pre 

všetky objekty - práčovňou so sušením prádla, priestorom pre upratovanie, dielňou, 
WC, skladom pre inventár a technickým zázemím - kotolňou. 

Na exteriérovú  komunikáciu s krytým chodníkom na naväzujú kryté altánky 
pre posedenie a spoločné športové aktivity. 



 

 

Priestor  zatrávnených  plôch spoločného dvora bude slúžiť pre terapie 
pohybové, spoločenské, či gardenterapiu. 

Objekty majú pri oboch  vstupoch  na pozemok oddelené priestory pre 
smetné nádoby.   

Oplotenie bude tvorené z časti z nepriehľadných panelových prvkov, na báze 
dreva,  a z časti z priehľadného oplotenia kombinovaného so zeleňou. Z JZ strany 
budú hranicu tvoriť pavilóny materskej školy, zo SV strany ostane pôvodné oplotenie. 

Existujúci prízemný objekt je  jednoduchá jednotraktová  obdĺžniková 
kubusovitá hmota, členená okennými otvormi. Novonavrhovaná pristavovaná hmota 
rozmermi  výškou a tvarom naväzuje na existujúci objekt , s miernym hmotovým 
prevýšením v časti obytného priestoru, ktoré bude slúžiť k prirodzenému 
prevetrávaniu celej smostatnej bytovej jednotky. 

Jednoduchá hmota bude členená okennými a dvernými otvormi vo farbe 
dreva. Dotvárať ju bude krytá drevená pergola v kombinácii s polopriepustným 
materiálom, ktorá bude chrániť vstupy, komunikáciu a v letných mesiacoch bude 
chrániť priestory pred preslnením.  Pergola  pri jednotlivých častiach prejde do 
pravidelného obdľžnikového tvaru altánkov tvorených drevennou konštrukciou 
s prekrytím polopriepustnou hmotou chrániacou pred nepriaznivým počasím. 
Komponovanie altánkov, pergoly a zelene tak spoločne  dotvorí jednoduchú 
architektúru objektov z bežne dostupných materiálov a pre klientov vytvorí funkčne 
využité časti spoločného dvora pre oddych a rôzne druhy terapie. 
 
3.3. STAVEBNO-TECHNICKÉ RIEŠENIE 
3.3.1. Architektúra 

Predmetom predkladaného projektu je návrh architektúry a stavebného 
riešenia stavebného objektu SO 1, ktorý zahrňuje: 
a) prestavbu (stavebné úpravy) pôvodného pavilónu „A“ objektu MŠ 
b) novú prístavbu k pôvodnému pavilónu „A“ objektu MŠ a nový samostatne 
stojaciu objekt spoločného technicko-hospodárskeho zázemia (oba objekty sú 
konštrukčne prepojené do celku priliehajúcim prestrešením komunikačného priestoru 
medzi nimi). 
 Súčasťou SO 1 budú aj spevnené parkovacie plochy, chodníky, nové časti 
opolotenia vrátane vrát, domček pre skrine RE a HUP, uzatvárateľné domčeky pre 
umiestnenie smetných kontajnerov pri oboch vstupoch. 

Prestavaný pôvodný pavilón „A“ obdĺžnikového pôdorysu s rozmermi 
9300x23950mm bude z JV strany prístavbou rovnakej šírky jednostranne predĺžený 
na celkový pôdorysný rozmer 9600x56800mm. Samostane stojaci objekt zázemia 
pôdorysných rozmerov 5800x13800mm je z JZ dvorovej strany vzdialený od 
hlavného objektu 1800mm, čo predstavuje potrebnú minimálnu šírku komunikácie 
prechádzajúcej medzi nimi, pričom uličnú JV fasádu má od neho predsadenú 
smerom k ulici 3000mm. 
 Oba objekty sú prízemné 1-podlažné nepodpivničené budovy s plochými 
strechami. Podlaha je na rovnakej úrovni, t. j. 150mm nad pôvodnou podlahou 
pavilónu „A“ s relatívnou kótou +0,150m. Výnimku tvoria 2 miestnosti zázemia (sklad, 
kotolňa) s podlahou zníženou o 400mm, t. j. s kótou -0,250m, ktoré sú prístupné cez 
dvere v mieste rampy. Atika prestavovaného pavilónu je na kóte +3,825m, prístavby 
+3,675m. Strecha obývačky, kuchyne a jedálne 4- izbového bytu je vyvýšená s kótou 
atiky +4,850m. Svetlá výška podhľadu miestností pôvodného pavilónu je 2700mm, 
novej prístavby 2600mm a 4100mm prevýšenej časti. Pozdĺž JZ fasády prebieha 
spojite krytá pergola  pešej komunikácie a 3 kryté terasy vybiehajúce svojim 
pôdorysom do hĺbky dvora až na úroveň líca fasády zázemia. Okrajové prestrešenie 
terás pokračuje až k miestu umiestnenia smetných kontajnerov na oboch koncoch 
stavby. Atika strechy zázemia kopíruje výšku a 2% sklon priliehajúcej strechy terasy, 
čo umožňuje jej odvodnenie do strechy ako i ich vzájomné napojenie oplechovaním. 



 

 

Predmetom nových stavebných úprav na pôvodnom objekte po realizovaní 
príslušných búracích prácach budú: 
- domurovky, nové podlahy nad úrovňou pôvodných, strecha nad pôvodnou, ... 
- ďalšie stavebné úpravy týkajúce sa pôvodného objektu a sú spoločne pre celú 
stavbu (vonkajšie a vnútorné výpne otvorov, priečky a podhľady, vnútorné vybavenie 
skriňami s posuvnými krídlami, VKZS, zámočnícke a klampiarske výrobky, prekrytia 
pergoly a terás, spevnené plochy chodníkov a parkovísk, oplotenie, ...) 
 Na novej prísatvbe budú použité tieto hlavné konštrukcie: 
- základy pásové z monolitického betónu v kombinácii s betónovýnmi debniacimi 
tvárnicami 
- obvodové a vnútorné nosné steny z tehlového murovacieho systému na 
tenkovrstvové celoplošné lepidlo, doplneného o púrobetónový systém 
- stropy prefabrikované zo ŽB predpätých panelov Spirol na ŽB monolitických 
vencoch a prekladoch 
- podlahy ťažké plávajúce s krytinou z nehomogénneho PVC 
- strechy ploché mechanicky kotvené bez priťaženia so strešnou krytinou z mPVC-P 
- VKZS s doskami z minerálnej vlny v kombinácii s extrudovaným polystyrénom v 
soklovej časti, povrchová úprava tenkovrstvovou silikónovou omietkou 
- nosná konštrukcia prístrešku pergol a terás drevená doplnená oceľovými rámami 
- komunikácia pod pergolami z hladeného betónu 
- terasy z drevených dosák (termodrevo, tropické drevo) 
- zastrešenie pergol a terás PC čírymi komôrkovými platňami 
- spevnené plochy chodníkov a parkovísk z betónovej zámkovej dlažby 
- oplotenie priehľadné zo systému stĺpikov a drôtených zváraných profilov, 
nepriehľadné oplotenie z oceľových rámov a výplne z oceľových (alt. Drevených) 
lamiel 
 

3.3.2. Spevnené plochy (chodníky, parkoviská) 
Pri vstupoch na pozemok z obidvoch strán sú navrhnuté parkovacie miesta 

napojené na verejné miestne komunikácie – z JV strany sú to 2 parkovacie miesta 
pre imobilných, zo SZ strany 4 štandardné parkovacie miesta. Napojenia 
prestrešenej betónovej komunikácie pozdľž budovy na verejné komunikácie bude 
krátkymi úsekmi chodníkov  bezbariérovo prepojených s parkoviskami. 

Výškové napojenie plôch na obidvoch stranách pomocou ich vyspádovania je 
rozdielne – pri hlavom vstupe na JV strane areálu je potrebný sklon smerom k ulici 
na prekonanie rozdielu cca 100mm, na opačnej strane sú spevnené plochy utopené 
cca 100mm, čo si vynúti spádovanie smerom od ulice. Dažďové vody budú 
odvedené prirodzeným vsakom ce drenážnu dlažbu, zbytok do zeleného pásu vedľa 
parkoviska. Predné okraje parkovacích státí sú opatrené bariérovými obrubníkmi. 
 

3.3.3. Terénne a sadové úpravy (zeleň, sadové úpravy, drobná architektúra) 
Nie sú predmetom projektu. V projekte sú navrhnuté len nevyhnutné terénne 

úpravy (výkopy, násypy) v bezprostrednom okolí konštrukcií stavebného objektu 
(odkvapové chodníky, krytá komunikácia a terasy) a spevnené plochy (chodníky, 
parkoviská). 
 

3.3..4. Oplotenie 
Pri vstupoch na pozemok z oboch strán sú navrhnuté nové úseky oplotenia 

zasahujúce do hĺbky pozemku s optimálnym trasovaním zohľadňujúcim 
novonavrhnuté parkovanie, polohu bránok, osadenie skriniek inžinierskych sietí a 
smetných kontajnerov v nadväznosti na samotné objekty. Tieto úseky sú najkratšou 
cestou napojené späť na existujúce oplotenie na hraniciach pozemku. Krátkym 
úsekom od SZ hranici po pavilón „B je potrebné rozdeliť pôvodný areál na 2 časti. 
 



 

 

3.3.5. Statika 

Pre potreby tohto stupňa projektu priamo v mieste navrhovanej stavby nebol vypracovaný podrobný 

Inžiniersko-geologický prieskum a posudok. Predbežné informácie o základových pomeroch predmetného 

územia boli preto pre dimenzovanie základov pristavovanej časti učebného pavilóna existujúcej materskej 

školy, ako aj novovytváraného samostatne stojaceho objektu technicko-hospodárskeho zázemia prevzaté 

z pôvodného projektu materskej školy, doplnené o miestne skúsenosti získané v minulosti pri zakladaní 

iných stavebných objektov v širšom okolí navrhovanej stavby. 

Najvrchnejší pokryv predmetného územia v mieste pristavovanej a novovytváranej časti je 

v súčasnosti v prevažnej miere je tvorený humusovou hlinou pôdneho horizontu organického pôvodu, ktorá 

nie je vhodná pre priame zakladanie stavieb, ani ako podkladová vrstva pod podlahu prízemia, preto je ju 

potrebné v novovytváraných zastavovaných častiach celoplošne odstrániť v hrúbke minimálne 30 cm pod 

úroveň existujúceho terénu. Vzhľadom na existujúci mierne sklonitý tvar terénu bude aj takto realizovaný 

hrubý terénny výkop opäť mierne sklonitý v rovnakom spáde ako pôvodný terén. 

Úroveň ±0,000 je navrhnutá v nadmorskej výške 112,750 m n.m. (BPV), pričom je totožná s výškovou 

úrovňou pôvodnej podlahy prestavovaného učebného pavilóna „A“ materskej školy. 

Predpokladáme, že zakladanie nosných stien pristavovanej časti pôvodného objektu, ako aj 

novovytváraného samostatne stojaceho objektu technicko-hospodárskeho zázemia bude podľa normy STN 

73 1001 realizované v „jednoduchých“ základových pomeroch, so základovou pôdou v dosahu celej 

aktívnej zóny od priťaženia ich hornými stavbami pravdepodobne tvorenou jemnozrnnými ílovitými, resp. 

ílovito-piesčitými zeminami, u ktorých sme v tomto stupni projektu uvažovali s tabuľkovou výpočtovou 

únosnosťou Rdt = min. 15,0 kPa.  

Hladina spodnej vody sa v danom území podľa pôvodného projektu nachádza v hĺbke 3,5 až 4,0 m 

pod terénom, teda táto nebude mať negatívny vplyv na základy existujúcich, ani novovytváraných častí.  

Pred spracovaním realizačného objektu odporúčam existujúce základové pomery 

predmetného územia za prítomnosti statika stavby, resp. geológa preveriť minimálne tromi 

kopanými bagrovanými ryhami do hĺbky minimálne 2,0 m pod terén, dve v mieste navrhovanej 

prístavby a jednu v mieste samostatne stojaceho objektu technicko-hospodárskeho zázemia !!! 

Alternatívne je možné bagrované ryhy nahradiť aj dynamickými penetračnými sondami 

pomocou ktorých sa dajú pomerne spoľahlivo určiť mechanicko-pevnostné vlastnosti existujúcej 

základovej pôdy a tým aj optimalizovať navrhované geometrické rozmery, ako aj hĺbku založenia 

jednotlivých základových pásov !!! 

Definitívne posúdenie základových pomerov v celej ploche novovytváraných stavebných 

objektov riešenej stavby je možné vykonať až v priebehu jej  výstavby, po zrealizovaní výkopov ich 

navrhovaných základových pásov !!! 

Založenie pristavovanej časti prestavovaného učebného pavilónu „A“, ako aj samostatne stojaceho 

novovytváraného objektu technicko-hospodárskeho zázemia v predpokladaných základových pomeroch 

predmetného územia je navrhnuté ako plošné, na betónových dvojstupňových základových pásoch, 

v horných častiach prepojených s podkladnými betónmi ich podláh prízemia, zároveň vytvárajúcich 

roznášacie základové dosky pre uloženie vnútorných nenosných deliacich priečok. Pod podkladnými 

betónmi podláh prízemia sú zo štrkodrvy frakcie 2-32 mm navrhnuté konsolidačné a zásypové vrstvy 

vyrovnávajúce hrubé terénne úpravy predmetného územia. 

Zvislé a vodorovné nosné konštrukcie sú popísané v časti 3.3.1. Architektúra. 



 

 

 

3.4. STAROSTLIVOSŤ O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

Navrhovaná stavba sa nachádza mimo chránených krajinných oblastí a chránených území. 

Stavba nebude mať negatívny vplyv na životné prostredie, je však potrebné pri výstavbe dodržiavať 

príslušné opatrenia o posudzovaní stavieb na životné prostredie. 

Vplyv prevádzky (užívania) dokončených stavebných objektov na životné prostredie, zdroje, 

druhy, vlastnosti, množstvá škodlivín – projektované stavebné objekty neobsahujú škodliviny. 

Prevádzka stavebných objektov neprodukuje škodlivé látky a exhaláty. Riešenie ochrany stavby proti 

hluku z dopravy, príp. z iných zdrojov – nie je potrebné, projektovaná stavba neprodukuje hluk.  

 
3.4.1. Nakladanie s odpadmi 

So vzniknutými odpadmi bude nakladané v zmysle zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. 

Podľa vyhlášky č. 284/2001 Z. z., ktorá ustanovuje Katalóg odpadov, budú počas výstavby a počas 

prevádzky produkované nasledované odpady:  

Počas výstavby bude produkovaný predovšetkým odpad zeminy. V rámci výstavby bude zabezpečený 

separovaný zber nebezpečných odpadov, ktoré budú zneškodňované na vhodnom zariadení.  

 
Odpady vznikajúce pri výstavbe – prehľad druhov odpadov 
Číslo druhu       Názov druhu odpadu                                                                               kategória  

15 01 01  Obaly z papiera a lepenky  O  

15 01 02  Obaly z plastov  O  

15 01 03  Obaly z dreva  O  

15 01 06  Zmiešané obaly  O  

17 01 01  Betón  O  

17 02 01  Drevo  O  

17 02 02  Tehly  O  

17 04 05  Železo a oceľ  O  

17 04 07  Zmiešané kovy  O  

17 05 04  Zemina a kamenivo  O  

17 05 06  Výkopová zemina  O  

20 01 01  Papier a lepenka  O  

20 01 02  Sklo  O  

20 01 27  Farby obsahujúce nebezpečné látky  N  

20 01 38  Drevo iné ako uvedené v 20 01 37  O  

20 01 39  Plasty  O  

20 01 40  Kovy  O  

 
Odpady vznikajúce počas prevádzky  
Číslo druhu       Názov druhu odpadu                                                                               kategória  

13 02 06  Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje  N  

13 02 08  Iné motorové a mazacie oleje  N  

13 05 02  Kaly z odlučovačov oleja z vody  N  

13 05 03  Kaly z lapačov nečistôt  N  

13 07 01  Motorová nafta  N  

13 07 01  Benzín na čistenie  N  

15 01 01  Obaly z papiera a lepenky  O  

15 01 02  Obaly z plastov  O  

15 01 03  Obaly z dreva  O  



 

 

15 01 06  Zmiešané obaly  O  

15 02 02  
Handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 
látkami  

N  

15 02 03  Handry na čistenie, ochranné odevy iné ako uvedené v 15 02 02  O  

16 01 03  Opotrebované pneumatiky  O  

16 01 07  Olejové filtre  N  

16 01 12  Brzdové platničky a obloženie iné ako uvedené v 16 01 14  O  

20 01 01  Papier a lepenka  O  

20 01 02  Sklo  O  

20 01 10  Šatstvo  O  

20 01 11  Textílie  O  

20 01 13  Rozpúšťadlá  N  

20 01 21  Žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť  N  

20 01 27  Farby obsahujúce nebezpečné látky  N  

20 01 37  Drevo obsahujúce nebezpečné látky  N  

20 01 37  Drevo iné ako uvedené v 20 01 37  O  

20 01 39  Plasty  O  

20 01 40  Kovy  O  

20 01 99  Odpady inak nešpecifikované  O  

20 03 01  Zmesový komunálny odpad  O  

20 03 99  Komunálne odpady inak nešpecifikované  O  

 
Množstvá odpadov, ktoré vzniknú počas výstavby a počas prevádzky nie sú v tomto stupni 

spracovania projektovej dokumentácie špecifikované.  

Množstvo vybúraného materiálu a vykopanej zeminy pri výstavbe budú špecifikované vo 

výkaze výmer realizačného projektu.  

Výkopová zemina, ktorá vznikne pri stavebných prácach bude v prevažnej miere použitá 

na zásypy a vyrovnávanie terénnych depresií.  

 

3.4.2. Spôsob nakladanie s odpadmi 
Spôsob nakladania s odpadmi počas výstavby a počas prevádzky bude zosúladený s 

právnymi požiadavkami v oblasti odpadového hospodárstva.  

Zhromažďovanie komunálneho odpadu bude zabezpečené v kontajneroch umiestnených v 

uzavretých domčekoch a nádobách na odpady, ktorého vývoz zabezpečí prevádzkovateľ. Likvidácia 

odpadov bude zabezpečená dodávateľským spôsobom – oprávnenými právnickými či fyzickými 

osobami – na základe uzatvorených zmlúv.  

Odpadová nádoba pre zmesový komunálny odpad bude umiestnená pri pôvodnom objekte, odkiaľ bude 

možný jednoduchý odvoz.  
 

3.5. STAROSTLIVOSŤ O BEZPEČNOSŤ PRÁCE A TECHNICKÝCH 
ZARIADENÍ 

Pri výstavbe a prevádzke je nutné dodržať základné a záväzné STN a vyhlášky MPSVaR 

508/2009 Z. z na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technologických 

zariadení, SÚBP č.86/1976, SÚBP a SBÚ č.374/1990 Zz a ostatné príslušné predpisy a STN. Pri 

všetkých stavebných prácach je nutné dodržiavať všetky platné bezpečnostné predpisy a opatrenia, s 

ktorými sú pracovníci oboznámení na odbornom školení. V súčinnosti s príslušnými správcami 

zariadení musia byť zabezpečované predpísané ochranné opatrenia. Vykopané ryhy a jamy sa musia 

dostatočne zabezpečiť proti zosuvu pažením, prípadne aj ohradiť. Pri výstavbe treba rešpektovať 



 

 

ochranné pásma podzemných vedení inžinierskych sietí, ako aj ďalších zariadení, pre ktoré sú tieto 

pásma stanovené a dodržať všetky ustanovenia pre práce vo výškach. Skladovacie plochy musia byť 

urovnané, odvodnené, spevnené a označené bezpečnostnými tabuľkami zakazujúcimi vstup 

nepovolaným osobám. O bezpečnostných opatreniach musia byť informovaní všetci pracovníci stavby, 

náležite vyškolení a vedomí si nevyhnutnosťou ich dodržiavania.  

Upozorňujeme na rešpektovanie a dodržiavanie aj ďalších bezpečnostných predpisov, najmä:  

STN 343160 bezpečnostné predpisy pre obsluhu a práce na elektrických zariadeniach.  
STN 270140 bezpečnostné predpisy pre žeriavy a iné stroje. 

Všetky vstupy na stavenisko, montážne priestory a prístupové cesty, ktoré k ním vedú, sa 

musia označiť bezpečnostnými značkami a tabuľkami so zákazom vstupu na stavenisko nepovoleným 

osobám. Oplotenie staveniska musí mať uzamykateľné vstupy a výstupy. Stavenisko musí byť 

oplotené, označené a opatrené dopravnými značkami najmä pri výjazde na verejnú komunikáciu. 

Súčasťou dodávateľskej dokumentácie je aj technologický alebo pracovný postup spracovaný 

prípravárom zhotoviteľa každej stavby, v ktorom budú aj zakomponované požiadavky a opatrenia z 

hľadiska ochrany a bezpečnosti práce. V technológii stavby, ako aj v časovom pláne sa koordinuje 

nadväznosť jednotlivých procesov i dodávok tak, aby nedochádzalo k vzájomnému ohrozovaniu 

jednotlivých činností.  

Pre zabezpečenie realizácie stavebných prác je potrebné dodržiavať platné legislatívne 

predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ako i požiarnej ochrany. Práce a pracoviská 

musia byť zaistené pred prípadným vznikom pracovných úrazov, porúch a havárií technických 

zariadení.  

Z legislatívnych predpisov sa jedná o dodržiavanie a uplatňovanie týchto predpisov a 

ustanovení :  

1.) Zákonník práce – ktorým sú vymedzené všeobecné podmienky bezpečnosti práce.  

2.) Zákon 95/2000 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a o plnení niektorých zákonov  

3.) Zákon 264/99 Z .z. o technických požiadavkách na výrobu a posudzovaní zhody a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov  

4.) Zákon 50/76 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon)  

5.) Nariadenie vlády č. 206/88 Z. z. o jedoch a iných látkach škodlivých zdraviu  

6.) Nariadenie vlády č. 475/2000 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách 

na strojové zariadenia , v znení neskorších predpisov a nariadení.  

7.) Nariadenie vlády č. 392/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a 

postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia , ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia  

8.) NV 393/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na spotrebiče 

plynných palív  

9.) Nariadenie vlády 394/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na 

výrobu z hľadiska elektromagnetickej kompatibility  

10.) NV 400/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené 

výrobky  

11.) Nariadenie vlády č. 201/2001 Z. z. minimálnych bezpečnostných požiadavkách na pracovisko  

12.) NV č 204/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri práci s 

bremenami  

13.) Nariadenie vlády č. 247/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných požiadavkách pri práci so 

zobrazovacími jednotkami  

14.) NV č. 444/2001 Z. z. o požiadavkách na používanie symbolov a signálov na zaistenie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci  

15.) NV 510/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko  

16.) NV 39/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s azbestom  

17.) NV 45/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s chemickými faktormi  

18.) NV 46/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s karcinogénnymi a mutagennymi faktormi  



 

 

19.) NV 47/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s biologickými faktormi  

20.) NV 159/2001 Z.z. o min. bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných 

prostriedkov  

21.) Vyhláška 374/90 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach  

22.) Vyhláška 208/91 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri prevádzke , údržbe a 

opravách vozidiel  

23.) Vyhláška 59/82 Zb. základne požiadavky na zaistenie BOZP  

24.) Vyhláška 93/85 Zb. stabilné zásobníky na sypké materiály  

25.) vyhláška 718/2002 Z. z. na zaistenie BOZP , bezpečnosti tlakových , zdvíhacích , elektrických , 

plynových zariadení  

26.) Vyhláška 25/84 Zb. na zaistenie bezpečnosti práce v nízkotlakých kotolniach  

27.) Nariadenie vlády č. 504/2002 o poskytovaní OOPP a v znení neskorších predpisov a nariadení  
28.) Vyhláška 77/65 Zb. o výcviku , spôsobilosti a registrácii obslúh stavebných strojov 

29.) Vyhláška 86/78 Zb. o kontrolách , revíziách a skúškach plynových zariadení  

30.) Vyhláška 111/75 Zb. v znení Vyhlášky 483/90 Zb. o evidencii a registrácii pracovných úrazov a o 

hlásení PH a porúch TZ  

31.) Vyhláška 164/97 Z. z. o zdravotnej spôsobilosti na vedenie vozidla  

32.) Vyhláška 280/93 Z. z. ktorou sa ustanovujú bližšie podmienky a sadzba poistného zákonného 

poistenia zamestnávateľa pre prípad zodpovednosti za škodu pri pracovnom úraze  

33.) Zákon 330/96 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci , v znení zákona 158/2001 Z.z. , v 

úplnom znení uvedenom v zákone 367/2001 Z.z.  

34.) Vyhláška 126/82 Z.z. ustanovuje požiadavky na zaistenie bezpečnosti práce s lasermi  

35) Nariadenie vlády č. 493/2002 O minimálnych požiadavkách na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci vo výbušnom prostredí.  

36.) Vyhláška 453/2000 Z.z. , ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona  

37.) Vyhláška 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi a Vyhláška 121/2002 Z.z. o požiarnej prevencií  

38.) STN 34 3100 Bezpečnostné predpisy pre prácu a obsluhu el. zariadení  

Stavenisko a ostatné súvisiace objekty a prekážky označiť v zmysle uvedených predpisov 

výstražnými tabuľkami, značkami a svetelnou signalizáciou v zmysle STN 34 3510.  

Vykonávaním prác môžu byť poverení len pracovníci s platným oprávnením pre činnosti 

vyžadujúce oprávnenie u ostatných musia byť poverení organizáciou. Pred začatím prác musia byť 

všetci pracovníci preukázateľne poučení o podmienkach bezpečnej práce, požiarnej ochrane, zaškolení 

na vykonávanie určených prác a vybavení potrebnými OOPP.  

Práce HSV a PSV vykonávané dodávateľskou organizáciou musia byť v súlade s vyhláškou č. 

374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach.  

Na stavenisku je potrebné postupovať v zmysle nariadenia vlády 396/2006 Zb. z.. Pri realizácii 

objektu je potrebné dodržať zákon 124/2006 Zb. z.  

Pred začatím stavebných prác je stavebník povinný požiadať o vytýčenie podzemných 

inžinierskych sietí!  
 

3.6. ZÁKLADNÁ KONCEPCIA POŽIARNEJ OCHRANY 
Predmetom posúdenia protipožiarnej bezpečnosti je prestavba a prístavba objektu materskej 

škôlky DSS Okoč – Opatovský Sokolec na rodinný dom s 3 BJ podľa súčasne platnej vyhlášky MV SR 
č. 94/2004 Z. z., zmenenou a doplnenou vyhláškou MV SR č.  225/2012 Z.z., ktorou sa ustanovujú 
technické požiadavky na požiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb a vyhlášky MV SR č. 
699/2004 Zb. z. o zabezpečení stavieb vodou na hasenie, v zmysle normy  STN 92 0201 – 1 až 4, a 
noriem STN 92 0241, STN 92 0202, STN 92 0400 a ďalších náväzných noriem a predpisov PO. 

Skutočné požiarne odolnosti stavebných konštrukcií riešeného objektu v zmysle tab. 1 STN 92 
0201-2 musia v plnom rozsahu vyhovovať požadovaným požiarnym odolnostiam určeným podľa I. 
stupňa protipožiarnej bezpečnosti !!! 

 



 

 

Požiadavky na vnútorné povrchové úpravy stavebných konštrukcií s hrúbkou viac ako 2 
mm vo všetkých priestoroch požiarnych úsekov objektov sa určujú podľa § 48 ods. 1 vyhl. MV 
SR č. 94/2004 Z.z. a sú závislé od tried reakcie na oheň, ktoré sa klasifikujú resp. preukazujú 
podľa STN EN 13 501-1. 

V posudzovanom objekte sú vnútorné obklady stien (tj. vápennocementová omietka ) 
a stropov ( sadrokartónový podhľad) navrhnuté s indexom šírenia plameňa rovným 0,00 
mm/min. Tieto látky sú z hľadiska zatriedenia podľa STN EN 13 501-1 považované za homogénne 
výrobky triedy reakcie na oheň A1 (tj. výrobky, ktoré neprispievajú k rastu požiaru a 
nepredstavujú žiadne nebezpečenstvo vývinu dymu).      

Materiály použité na obklady stien a priečok a na podhľady budú pri kolaudačnom konaní 
zdokladované atestami s preukázateľnými skúškami reakcie na oheň (podľa STN EN 13 501-1) a 
indexu šírenia plameňa (podľa STN 73 0863). 

Požiarna bezpečnosť stavby „RD s 3 BJ, Opatovský Sokolec“  je riešená podľa platných 
predpisov t.j.  vyhlášky MV SR  94/2004 a STN 92 0201 časť 1- 4 pre nevýrobné stavby. 

Nosné konštrukcie zabezpečujúce stabilitu stavby RD a objektu zázemia – murované steny 
a ŽB stropy – sa z hľadiska reakcie na oheň klasifikujú podľa STN EN 13501-1do triedy „A1“. 
Podľa druhu konštrukčných prvkov použitých v požiarne deliacich a nosných konštrukciách, ktoré 
zabezpečujú stabilitu stavby sa jedná o stavbu s nehorľavým konštrukčným celkom – v zmysle STN 92 
0201-2, v ktorom sú nosné konštrukcie, ktoré zabezpečujú stabilitu stavby alebo jej časti druhu D1. 

Stavba RD je rozdelená na požiarne úseky v súlade s vyhl. MV SR č. 94/2004 Z. z. a STN 92 
0201-2 čl.2.1.2. Posudzovaná je ako stavba na bývanie a ubytovanie skupiny B s troma obytnými 
bunkami. 

 

Požiarny úsek Požiarne riziko Stupeň požiarnej bezpečnosti 

N 1.01 – obytná bunka - I ° 

N 1.02 – obytná bunka - I ° 

N 1.03 – obytná bunka - I ° 

N 1.04 – zázemie BJ - I ° 

 

Na predele požiarnych úsekov budú vyhotovené požiarne steny murované, ktoré sa 
musia stýkať s požiarnym stropom alebo s konštrukciou strechy, ktorá plní funkciu požiarneho 
stropu alebo s konštrukciou strechy a strešného plášťa vyhotovených z konštrukčných prvkov 
druhu D1. 

Požiarne steny medzi PÚ budú vymurované po konštrukciu stropu, strechy – ŽB 
panelový strop, s odolnosťou 30 minút – vyhovuje. 

 

Na predele požiarnych úsekov v požiarno deliacich konštrukciách budú inštalované 
požiarne uzávery v prevedení EW, ktoré budú vo vyhotovení D3 a budú obmedzovať šírenie 
tepla po dobu 30 minút . 

 
Na základe vyhl. MV SR č. 478/2008 Z.z. budú požiarne uzávery otvorov označené viditeľným, 
čitateľným a ťažko odstrániteľným nápisom POŽIARNY UZÁVER  umiestneným priamo na požiarnych 
uzáveroch alebo v ich tesnej blízkosti. Pre požiarne uzávery musí byť vedený prevádzkový denník. 

Všetky prestupy rozvodov a inštalácii technologických zariadení a elektrických rozvodov 
požiarne deliacimi konštrukciami musia byť utesnené podľa § 40 vyhl. MV SR č. 94/2004 Z.z. 
konštrukčnými prvkami takého druhu, ako sú požiarne deliace konštrukcie, ktorými prestupujú. 
Utesnený prestup musí spľňať požiadavky na požiarnu odolnosť požiarne deliacej konštrukcie, ktorou 
prestupuje, nepožaduje sa vyššia požiarna odolnosť ako 90 minút EI. Prestupy s plochou otvoru viac 
ako 0,04m2 sa musia označiť viditeľným, čitateľným a ťažko odstrániteľným nápisom PRESTUP 
umiestneným priamo na konštrukčnom prvku, alebo v jeho blízkosti - § 40 ods.4 a 5. 

Únik osôb z požiarneho úseku RD je zabezpečený navrhovanými komunikáciami s východom 
na voľné priestranstvo. Skutočné šírky únikových komunikácií vyhovujú STN 92 0201.  



 

 

Každá BJ má samostatný východ na voľné priestranstvo šírky 1,9 m a východ zo zázemia je 
dverami šírky 0,9 m. 

K zamedzeniu prenosu požiaru z objektu jeho požiarne otvorenými plochami a padajúcimi 
časťami konštrukcií horiaceho objektu na iný objekt je nutné zachovať potrebnú odstupovú vzdialenosť. 

Odstupové vzdialenosti sú stanovené od jednotlivých častí fasád. Riešený objekt RD sa 
nenachádza v požiarne nebezpečnom priestore ostatných jestvujúcich stavieb ale jeho požiarne 
nebezpečný priestor od PÚ N 1.03 zasahuje na vedľajší posudzovaný objekt zázemia PÚ N 1.04, kde 
vstupné dvere do zázemia budú navrhnuté ako požiarne typu EI s požadovanou požiarnou odolnosťou 
30 minút, vo vyhotovení D3. 

K stavbe vedie prístupová komunikácia, ktorá umožňuje príjazd požiarnych vozidiel tak, ako to 
požaduje § 82 vyhlášky  MVSR č.94/2004 Z.z. o skutočnej šírke 5,0 m a s únosnosťou najmenej 80 kN. 

Nástupná plocha pre mobilnú požiarnu techniku, v súlade s § 83 vyhl. MV SR č. 94/2004 Z.z., 
sa nepožaduje. 

Vnútorná zásahovácesta sa podľa §84 vyhlášky MVSR č.94/2004 Z.z. nepožadujee. 
Stavba nemusí byť vybavená zariadením EPS podľa § 88  vyhlášky MVSR č.94/2004 Z.z. 
V zmysle § 87 vyhl. MV SR č. 94/2004 Z.z. riešený objekt nemusí byť opatrený stabilným 

hasiacim zariadením. 
Potreba požiarnej vody je stanovená z STN 92 0400 na 7,5 l/s. 
Požiarna voda v potrebnom množstve bude zabezpečená z jestvujúceho vonkajšieho 

podzemného hydrantu 80 s umiestnením za hranicou požiarne nebezpečného priestoru od objektu na 
verejnej komunikácii, vo vzdialenosti max. 200 m od RD.  

Objekt je potrebné vybaviť prenosnými hasiacimi prístrojmi. Pre rýchly zásah proti požiaru sú 
v riešenej stavbe navrhnuté hasiace prístroje práškové s náplňou 6 kg prášku ABC podľa tab. 2 STN 92 
0202-1 a podľa čl. 5.2.6 STN 92 0202-1 

Organizačne zabezpečuje požiarnu ochranu v objektoch investor v zmysle zákona 314/2001 o 
ochrane pred požiarmi a v zmysle vyhlášky MV SR č.121/2002 Z.z. o požiarnej prevencii, v znení 
neskorších predpisov  a zákona 90/1998  Z.z. o stavebných výrobkoch, v znení neskorších predpisov. 

4. ZRAVOTECHNIKA 
4.1. Kanalizácia (SO 1) 
4.1.1. Vnútorná splašková kanalizácia  

Splašková kanalizácia v riešenom objekte odvádza splaškové odpadové vody od 
jednotlivých zariaďovacích predmetov. Vertikálne odpadové potrubia budú 
umiestnené v drážkach v murive.  

Navrhované odpadové potrubia budú zaústené pod podkladným betónom 1.NP 
do zvodového potrubia a odtiaľ do kanalizačnej prípojky.  

Odpadové potrubie K bude vyvedené nad strešnú rovinu a ukončené vetracou 
hlavicou HL810-DN100 ( resp. HL807-DN70), čím sa zabezpečí odvetranie 
kanalizácie a zamedzí vzniku podtlaku v zápachových uzávierkách zariaďovacích 
predmetov. Pripojovacie potrubia od zariaďovacích predmetov k odpadovému 
potrubiu budú v jednotnom spáde 3%. Všetky zariaďovacie predmety budú vybavené 
vhodnými zápachovými uzávierkami. Na vertikálnom splaškovom odpadovom potrubí 
bude na osadená čistiaca tvarovka a to 1,0m nad úrovňou hotovej podlahy 1.NP. 

Navrhnuté ležaté kanalizačné potrubie budú vyhotovené z rúr z PVC-U ( REHAU 
Awadukt ). 

Vertikálne odpadové potrubie, vetracie potrubie ako aj pripojovacie potrubia budú 
vyhotovené z PP rúr ( REHAU HT). Po ukončení montáže vnútornej splaškovej 
kanalizácie sa prevedie skúška tesnosti kanalizácie, ležaté potrubia vodou a stúpacie 
potrubia dymom v zmysle STN EN 12 056. 

 
4.1.2. Likvidácia dažďových vôd : 

Na likvidáciu dažďových vôd sú navrhnuté dažďové zvody, ktoré budú ukončené 
nad rastlým terénom v okolí objektu. 
 
 



 

 

4.2. Prípojka kanalizácie (SO 3) 
Riešený objekt bude odkanalizovaný navrhovanou gravitačnou kanalizačnou 

prípojkou do jestvujúcej akumulačnej žumpy z vodotesného betónu s užitočným 
objemom 73,0m3 . Žumpa sa  nachádza na pozemku investora v jej prednej časti 
a zostane bez zmeny. Pri posúdení žumpy sa predpokladala miestna príprava TV 
s potrebou vody 0,135m3 na osobu a interval vyberania žumpy 30 dní. 
Predpokladaná obsadenosť je 18 ôsob.  Kanalizačná prípojka do žumpy je navrhnutá 
so svetlosťou D160-2%. Na kanalizačnej prípojke, na lomoch bude vyhotovená 
kontrolná kanalizačná šachta z PP s priemerom 600mm s poklopom v úrovni 
upraveného terénu. Potrubie prípojka ako aj zvodové potrubia budú uložené 
v štrkopieskovom lôžku. Kanalizačná prípojka je vyhotovená z rúr z PVC-U 
s kruhovou menovitou tuhosťou SN8, vhodných na uloženie do zeme.  
 
4.3. Vnútorný vodovod (SO 1) 

Vonkajšia časť vnútorného vodovodu bude vyvedená do kotolne na 1.NP, kde sa 
bude nachádzať  zásobníkový ohrievač na prípravu TV. Z kotolne bude potom 
rozvod SV a TV vedený k príslušným odberným miestam. Vnútorných rozvod 
studenej a teplej vody bude z rúr REHAU Rautitan flex, izolovaných a vedených 
v drážke v murive pod omietkou ( resp. v podlahe ). Pred zariaďovacími predmetmi 
budú osadenú uzatváracie armatúry v zmysle výkresovej dokumentácie. 

Príprava TV bude zabezpečená bivalentným staciorárnym zásobníkovým 
ohrievačom TV VIESSMANN Vitocell W-100 s objemom 500l. Prívodné potrubie SV 
a potrubie TV zo zásobníka je DN 32. Pred zásobníkom budú osadené uzatváracie 
armatúry príslušnej dimenzie a na strane SV naviac doplnené o spätnú 
klapku, poistný ventil. V objekte je uvažované s cirkuláciou TV a bude ju 
zabezpečovať cirkulačné čerpadlo GRUNDFOS UP 15-14 N v nerezovom 
vyhotovení s časovým spínačom pre prevádzku v odberných špičkách.  

 Rozvody budú zaizolované : SV proti roseniu izoláciou z penového polyetylénu 
zn. MIRELON hr. 6mm a TV proti tepelným stratám rovnakou izoláciou zn. MIRELON 
hr.20mm.  

Po ukončení montáže sa prevedie tlaková skúška vodovodu a dezinfekcia 
potrubia v zmysle STN 73 6660.   
 
4.4. Prípojka vodovodu (SO 2) 

Objekt bude zásobovaný pitnou vodou z verejnej vodovodnej siete jestvujúcou 
vodovodnou prípojkou DN 50. Vodovodná prípojka je ukončená vo vodomernej 
šachte a zostane bez zmeny. Vo vodomernej šachte bude osadená nová vodomerná 
zostava pre riešený objekt v zmysle výkresovej dokumentácie.  

Prepočet potreby vody pre riešenú stavbu :  
 - počet obyvateľov    18   á   135  l/deň = 2 430  l/deň  
      Qp = 2 430  l/deň = 0,0281 l/s 
      Qm = 1,25 . Qp = 0,0352 l/s 
      Qh = 1,8 . Qh  = 0,0632 l/s 
      Qrok = 850,5 m3 

 

5. PLYNOINŠTALÁCIA 
5.1. Prípojka plynu (SO 4) 

Projektová dokumentácia rieši vybudovanie navrhovaného fakturačného merania 
na jesvtujúcej plynovej prípojke. (distribučný) je vybudovaný z PE rúr. Z tohoto 
plynovodu bude zriadená navrhovaná STL prípojka plynu D32 PE.  

Objekt rodinného domu bude zásobovaná teplom na vykurovanie a prípravu teplej 
vody z kondenzačného kotla na spaľovanie zemného plynu.  

Z existujúceho distribučného plynovodu, vedeného v zelenom páse miestnej 
komunikácie, je pomocou navarovacieho odbočkovej tvarovky zriadená plynová 
prípojka, ktorá pokračuje  k domovej regulačnej zostave (DRZ). Pred hlavným 



 

 

uzáverom jestvujúceho merania bude vyhotovená odbočka pre navrhované meranie 
riešeného objektu. Navrhovaná skriňa merania bude na fasáde objektu vedľa 
jestvujúceho merania.  Prístup k HUP je zabezpečený z verejného priestranstva,  za 
HUP v DRZ bude umiestnené regulačné zariadenie (regulátor tlaku Francel B6) 
redukujúce tlak plynu na 2 kPa. Za regulátorom tlaku plynu bude osadený 
membránový plynomer Actaris G10 s nominálnym prietokom 10,0m3/h. V skrinke 
DRZ bude teda osadené fakturačné meradlo zemného plynu.  

Pri návrhu trasy sa prihliadalo na priestorové podmienky, nadzemné a podzemné 
vedenia technického vybavenia členitosť  terénu a územnoplánovacie podklady.  

Presné technické riešenie bude zrejmé po zadefinovaní pripojovacích podmienok 
zo strany SPP. 
 
5.2. Vnútorná plynoinštalácia (SO 1)  

V objekte „Rodinného domu“ bude zemný plyn využívaný na vykurovanie a 
prípravu TV. 

Z typovej skrinky bude NTL rozvod plynu D50x4,6 z PE vedený pod terénom až 
k objektu rodinného domu, kde v murive stúpne pod strop 1.NP v drážke v murive. 
Na 1.NP bude vedený NTL plynovod z medených rúr ku kotlu. V kotolni na 1.NP 
bude osadený závesný plynový kondenzačný kotol VIESSMANN Vitodens 200-W s 
tepelným výkonom 45,0 kW v počte 2 kusy. Pred každým kotlom bude osadený 
plynový guľový kohút DN 15.  

Na rozvod NTL vnútorného plynovodu sa použijú rúrky medené s lisovanými 
spojmi certifikovaného systému VIEGA Profipress G. Rozvod vedený pod terénom 
(prípojka) bude vyhotovená z PE-100 (SDR 11 ). Celý rozvod vnútorného plynovodu 
sa urobí v zmysle TPP 704 01 a súvisiacich predpisov a nariadení. Po skončení 
montážnych prác na domovom plynovode vykoná zhotoviteľ skúšku pevnosti 
a skúšku tesnosti. Bez úspešných skúšok sa nesmie plynovod uviesť do prevádzky. 

Postup a vykonanie skúšok musí byť v súlade s ustanoveniami kapitoly 6 STN 
EN 1775. 

Pred skúškou sa nechá skúšaný plynovod pod tlakom a skúška trvá 15 minút (pre 
plynovody s vnútorným geometrickým objemom do 50 litrov) a 30 minút (pre 
plynovody s vnútorným geometrickým objemom nad 50 litrov). Po úspešnej skúške 
pevnosti sa vykoná skúška tesnosti skúšobným tlakom rovnakým ako je prevádzkový 
tlak, najviac však 1,5-násobkom maximálneho prevádzkového tlaku. Čas trvania 
skúšky je obdobný ako pri skúške pevnosti.  

Skúšobný tlak média sa sleduje pomocou manometra s citlivosťou 10 Pa 
a presnosťou merania 1%, napr. U-manometrom. Tlaková skúška je úspešná vtedy, 
keď počas trvania tlakovej skúšky nebol zistený žiadny pokles tlaku skúšobného 
média. Inak sa tlaková skúška po odstránení netesnosti zopakuje. Je zakázané 
skracovanie trvania tlakovej skúšky, odstraňovanie netesnosti na zvaroch 
zaklepávaním, zalepením, alebo nalievať do skúšaného plynovodu akékoľvek 
utesňovacie prostriedky. Pri vykonávaní skúšky pevnosti a tesnosti súčasne sa 
použije maximálny tlak 15 kPa. 

O každej tlakovej skúške musí zhotoviteľ urobiť zápis podľa TPP 704 01, príloha 
E. Potrubie sa po vykonaní tlakovej skúšky opatrí ochranným náterom.  

Navrhnuté spotrebiče: 
2 ks plyn. kondenz. kotol VIESSMANN Vitodens 200-W s tep. výk. 45,0 kW                                                                                                                       

(2x  4,45 = 8,90 m3/hod). 
Potreba ZP celkom pre objekt: 8,90 m3/hod 

6. VYKUROVANIE (SO 1) 
Potreba tepla : 
Objekt bude osadený v teplotnom pásme s najnižšou vonkajšou výpočtovou 

teplotou -11°C, v krajine s intenzívnymi vetrami v nechránenej polohe, radovo stojaci 
objekty s charekteristickým číslom  



 

 

B=8 Pa0,67. Vykurovacie obdobie v zmysle STN 38 3350 zmena „a“ príloha 4 trvá 
204 dní s priemernou teplotou +4,0°C. Potreba tepla na vykurovanie bola vypočítaná 
na základe STN 06 0210.  

Tepelné straty prestupom a infiltráciou predstavujú pre riešený rodinný dom 49,90 
kW. 

Navrhované teploty v jednotlivých miestnostiach podľa STN EN 12831 : 
- obytné miestnosti   ti = 20°C 
- kúpeľne    ti = 24°C 
Celková ročná spotreba tepla pre ÚK je : 
QUK = Q*n*24*0,8*(Tis –Tes )/ (Tis – Te )=49,9*207*24*0,8*(20-3,7)/(20-(-

11))=104,28 MWh/rok 
Spotreba tepla pre TV je : 
Plánovaná potreba tepla pre prípravu TV: 
Qc = i * qc * d = 18 * (4,5*233 + 132*6) = 33,129 MWh/rok 
Ročná potreba plynu na vykurovanie a prípravu TV 
                137,409 * 3600 
      B =------------–-––– = 13 198,57 m3/rok 
              38,05 * 0,985 
Zdroj tepla : 
Na vykurovanie a prípravu TV bol navrhnutý pre tri bytové jednotky kaskáda 

závesných plynových kondenzačných kotlov „ VIESSMANN Vitodens 200-W “ s 
tepelným výkonom 45,0 kW v prevedení s uzavretou spaľovacou komorou s núteným 
odťahom spalín a núteným prívodom spaľovacieho vzduchu prostredníctvom 
koncentrickej komínovej sady Ø80/125mm vertikálne cez strešnú konštrukciu. 
Navrhnutý primárny zdroj tepla bude vybavený čerpadlom vykurovacieho okruhu 
a zabezpečovacím zariadením v zmysle STN EN 12 838 proti prekročeniu 
maximálneho tlaku tlakovou expanznou nádobou s membránou a objemom 35 l 
s plniacim pretlakom 75 kPa a poistným pružinovým ventilom s otváracím pretlakom 
300 kPa.  

Kotol bude osadený v kotolni na 1.NP. Kotolňa bude osvetlená denným aj umelým 
osvetlením a dvere do kotolne budú otváravé smerom von z kotolne. Kotol bude mať 
uzavretú spaľovaciu komoru, teda bude pracovať nezávisle na vnútornom vzduchu 
(v prevedenie „C“).  

Vykurovacia sústava : 
Navrhnutá bola kombinácia podlahového sálavého vykurovania s konvekčným 

radiátorovým vykurovaním. Sústava je navrhnutá so spodným rozvodom vedeným 
v podlahe ( vo vrstve tepelnej izolácie ) 1.NP. Časť prvého nadzemného podlažia 
bude vykurovaná podlahovým vykurovaním, navrhnutým systémom REHAU Vario. 
Navrhnutý je na teplotný spád 45/37°C, ten bude zabezpečený trojcestným 
zmiešavacím ventilom v zmysle výkresovej dokumentácie. V miestnostiach, kde 
podlahová vykurovacia plocha nepokrýva tepelné straty miestnosti alebo nie je 
uvažovaná je navrhnuté na pokrytie tepelnej straty aj vykurovacie teleso 
konvekčného vykurovacieho okruhu podľa výkresovej dokumentácie. V kúpeľni je 
okrem podlahovej vykurovacej plochy navrhnuté rebríkové vykurovacie teleso 
KORADO typ. Koralux Lineár. Typ jednotlivých vykurovacích telies je uvedený vo 
výkresovej časti príslušného podlažia. Teplotný spád konvekčnej vykurovacej 
sústavy je 70/55°C. 

Časť prvého nadzemného podlažia bude vykurované konvekčným vykurovacím 
okruhom. Ako koncové prvky konvekčného vykurovania sú navrhnuté doskové 
vykurovacie telesá KORADO Radik so spodným bočným pripojením Ventil-Kompakt 
s integrovanou ventilovou vložkou Heimeier a rúrkové vykurovacie telesá KORAD 
typ. Koralux Linear. Typ jednotlivých vykurovacích telies je uvedený vo výkresovej 
časti príslušného podlažia. 

Ako podlahové vykurovanie je navrhnutý systém REHAU Vario (dodáva REHAU). 

Vykurovaciu plochu tvoria vykurovacie rúrky REHAU Rautherm S 17x2 mm 



 

 

zabetónované v konštrukcii podlahy. Pod betónovou plochou je položená špeciálna 
izolácia proti kročajovému hluku - systémová doska REHAU Vario z penového 
polystyrénu. Na 1. podlaží objektu sa pod túto izoláciu ešte položí minimálne 5 cm 
dodatková izolácia, ktorá je dodávkou stavby ( Skutočná hrúbka dodatkovej tepelnej 
izolácie vychádza z projektu architektúry ). Systémová doska má výčnelky pre 
vzdialenosť rúrok  5,0 cm a násobku 5,0 cm. Vykurovanie je navrhnuté tak, že 
v každom vykurovacom okruhu je maximálna dĺžka rúriek približne 120 m. 
Maximálna povrchová teplota vykurovacej plochy je 26 - 29°C. Pri všetkých 
prechodoch podlahovej rúrky cez dilatačnú špáru alebo stenu, pod dverami, ako aj 
pri napojení rúrky na teleso rozdeľovača, sa rúrka opatrí v mieste prechodu 
ochrannou rúrkou min. 40 cm. Všade treba dôsledne dodržať dilatačné celky 
podlahy. Naznačené dilatácie pri podlahovom vykurovaní je potrebné dodržať aj 
v nášlapnej vrstve podlahy. Nášlapné vrstvy musia mať atest o vhodnosti použitia 
pre podlahové vykurovanie ( Prípadnú zmenu nášľapnej vrstvy podlahy je nutné 
konzultovať s projektantom UK ). Jednotlivé okruhy podlahového vykurovania sú 
vyvedené z rozdeľovača. Rozdelovač bude napojený na rozvod vykurovacej vody 
45/37°C cez uzatváracie armatúry DN 25.  

Príprava TV : 
Príprava TV je zabezpečená nepriamovýhrevným stacionárnym zásobníkovým 

ohrievačom VIESSMANN Vitocell W-100 s objemom 500l. Primárnym zdrojom tepla 
pre prípravu TV je solárna sústava. Bude ju tvoriť jeden trubicový vakuový kolektorov 
VIESSMANN Vitosol 300-T, TYP SP3, 3m2 s plochou absorbéru 3,0m2, kompletná 
solárna stanica VIESSMANN Solar-Divicon PS10 so zabezpečovacím zariadením 
v zmysle STN EN 12 838, podľa výkresovej dokumentácie V prípade 
nedostatočného slnečného svitu bude príprava TV zabezpečovaná plynovým kotlom 
s prednostnou prípravou TV. Tá bude zabezpečovaná cez trojcestný 
elektromotorický prepínací ventil, ktorý bude ovládaný kotlovou automatikou. 
Pripojenie na zdroj pripojovacou sadou pre zásobník. Pripojenie na domový rozvod 
TV a SV rieši projekt zdravotechniky. 

Regulácia vykurovacej sústavy :  
Regulácia teploty vykurovania bude ekvitermicky podľa vonkajšej teploty 

VIESSMANN Vitotronic s ovládacím zariadením VIESSMANN Vitotrol umiestneným 
v referenčnej miestnosti a pripojeným na automatiku kotla. Teplota vykurovacej vody 
bude regulovaná v závislosti od teploty vonkajšieho vzduchu. Regulácia bude 
vybavená snímačom vonkajšej teploty, snímačom teploty vykurovacej vody, 
snímačmi teploty TÚV v zásobníku a snímačom teploty kolektora. 

Snímač vonkajšej teploty je potrebné namontovať na severnú alebo 
severozápadnú, zatienenú fasádu objektu vo výške min. 3,0m nad terénom. Snímač 
nesmie byť ovplyvňovaný teplom unikajúcim z okien, dverí či vetracích otvorov 
v obvodovom plášti budovy. Okrem toho sú regulované aj jednotlivé priestory 
termostatickými hlavicami, ktoré budú osadené na vykurovacích telesách. 

Materiál rozvodov vykurovacej sústavy : 
Celá vykurovacia sústava bude vyhotovená z plastových rúrok REHAU Rautitan 

flex predpísanej dimenzie spájaných lisovanými fitingami. Okruh podlahového 
vykurovania z rúrky REHAU Rautherm S - D17. Rozvody od kotla k vykurovacím 
telesám  budú izolované izoláciou z penového polyethylénu zn. MIRELON hr. 20mm.  

Požiadavky pre iné profesie : 
Elektro zabezpečí zásuvku na 230 V so samostatným istením pre kotol, čerpadlo. 

Zdravotechnika zabezpečí pripojenie zásobníka TV na domový rozvod SV a TV 
a pripojenie NTL plynu DN 20. 

Po ukončení montážných prác sa vykonajú tlakové skúšky a vykurovacia skúška 
v zmysle  

STN EN 12 838 v dĺžke trvania 24 hod. Počas vykurovacej skúšky bude 
doregulovaný vykurovací systém nastavením regulačných armatúr vykurovacích 
telies a rozdeľovača podlahového vykurovania. 



 

 

7. ELEKTROINŠTALÁCIA  
7.1. Prípojka elektro NN (SO 5) 

Objekt Prestavby a prístavby MŠ pre DSS Okoč – Opatovský Sokolec, Rodinný 
objekt s 3 bytovými jednotkami parc. č. 645/3, 646, k. ú. Opatovský Sokolec bude na 
verejnú elektrickú sieť pripojený  v zmysle STN 33 3320 pomocou zemnej káblovej 
prípojky nasledovne: 

Z jestvujúceho stĺpa vzdušného vedenia stojaceho na opačnej strane cestnej 
komunikácie pred pozemkom  (viď. výkr. č. E-1) bude zvedený kábel NAYY-J 
4x35mm2. Na stĺpe bude zaústený do novej istiacej poistkovej skrinky SPP2, kde 
bude istený  poistkami 3x E33-63A. Skrinka SPP2 bude uchytená na stĺpe vo výške 
cca 2,5m. Zo skrinky SPP2 bude kábel zvedený do zeme. Proti poškodeniu bude na 
stĺpe od skrinky SPP2 až do zeme chránený oceľovou pancierovou trubkou. V 
zemi bude kábel uložený v trase podľa výkresu č. E-1 v ryhe 35x70cm na pieskovom 
lôžku o hrúbke cca 10cm. Proti poškodeniu v zemi bude kábel chránený vhodným 
zákrytom a v hĺbke cca 35cm pod povrchom výstražnou červenou PVC fóliou.  

Pod cestným telesom (cestnou komunikáciou ulice) bude kábel uložený v hĺbke 
1m v chráničke napr. Spiraflex d=100mm v otvore zrealizovanom pretláčaním. 

Pred pozemkom bude v súlade so Zák. č. 656/2004 Z.z. ako aj s Výnosom Úradu 
pre reguláciu sieťových odvetví č. 2/2005 Z.z. kábel  NAYY-J 4x35mm2 zaústený do 
nového elektromerového rozvádzača objektu RE (viď. výkr. č. E-2). Elektromerový 
rozvádzač RE bude plastový od firmy Hasma ako elektromerová skriňa RE typ 
ER2.0 Z W 40A PO. Rozvádzač RE bude osadený 1 ks trojfázového elektromeru ET 
10-40A s istením 1x LPN-40B-3. 

 V rozvádzači RE bude aj rozčlenený dovtedy spoločný neutrálny a ochranný tzv. 
nulovací vodič PEN na  samostatný neutrálny vodič N a samostatný ochranný vodič 
PE. Za týmto bodom už potom nebude možné tieto vodiče navzájom spájať! 
Takto bude zmenená pôvodná napäťová sústava TN-C na sústavu TN-S. 

Z rozvádzača RE bude vyvedený a z časti v zemi a z časti pod omietkou uložený 
kábel CYKY-J 5x 25mm2, ktorý bude zaústený do hlavného rozvádzača RH objektu 
DSS.  

Navrhované rozvodnice a rozvádzače budú svojim prevedením a umiestnením 
v plnom rozsahu spĺňať STN 33 3210 a STN 35 7030.  

Káblové rozvody budú pred preťažením a skratom chránené ističmi podľa STN 
33 2000-4-43, STN 33 2000-4-473 a STN 33 2000-5-523. Ističe budú tvoriť súčasť 
prístrojovej náplne rozvádzača.  

V rozvádzači RH budú osadené: 

– jednofázové nadprúdové istiace prvky 10A pre napájanie svetelných vývodov 

– jednofázové prúdové chrániče 30mA s nadprúdovou ochranou 16A  pre 
napájanie zásuvkových vývodov 230V 

– trojfázové nadprúdové istiace prvky 16A pre napájanie motorických vývodov 
400V  

– trojfázové prúdové chrániče 30mA pre ochranu pred úrazom elektrickým 
prúdom 

– zbernica PE 

– zbernica N 
 
Zemné práce: 

Treba uvažovať s výkopovými prácami podľa STN 33 2000-5-52 v dĺžke do 35m 
včetne pretláčania pod cestným telesom. V zmysle vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 
374/1990 Zb. pred začatím výkopových prác treba požiadať správcov podzemných 
inžinierskych sietí o presné vytýčenie jestvujúcich rozvodov v záujmovom území, aby 
nedošlo k ich prípadnému poškodeniu. Pri súbehu alebo križovaní kábla NN s inými 
podzemnými rozvodmi treba dodržať príslušné tzv. odstupové vzdialenosti podľa 
STN 73 6005. 



 

 

7.2. Elektroinštalácia (SO 1) 
   Predložený projekt rieši vnútorné silnoprúdové rozvody, umelé osvetlenie, vnútorné 

slaboprúdové rozvody (v rámci silnoprúdovej elektroinštalácie) a ochranu pred účinkami 

atmosférickej elektriny bleskozvodom pre objekt Prestavby a prístavby MŠ pre DSS Okoč – 

Opatovský Sokolec,  Rodinný objekt s 3 bytovými jednotkami parc. č. 645/3, 646, k. ú. 

Opatovský Sokolec. 

Predmetom predloženého projektu nie je: 

- NN prípojka objektu (je predmetom osobitnej časti PD) 

- komplexné vonkajšie osvetlenie vo voľnom priestore okolo objektu (mimo vonkajšieho 

osvetlenia na budove). 

- detailné riešenie slaboprúdových zariadení (v rámci realizačného projektu v časti 

„Elektroinštalácia silnoprúd“ – budú  riešené aj slaboprúdové rozvody trubkami PVC 

s tzv. zaťahovacím vodičom a osadenie príslušných inštalačných  krabíc). Detailné zapojenia 

slaboprúdovej časti bude prevedené jednotlivými odbornými firmami, ktoré sa príslušnou 

 problematikou profesionálne zaoberajú. 

- riešenie MaR pre ÚK 

 
7.2.1. Vonkajšie silnoprúdové rozvody: 

Objekt Prestavby a prístavby MŠ pre DSS Okoč – Opatovský Sokolec, Rodinný 
objekt s 3 bytovými jednotkami parc. č. 645/3, 646, k. ú. Opatovský Sokolec bude na 
verejnú elektrickú sieť pripojený  v zmysle STN 33 3320 podľa Projektu NN prípojky 
č. 3108-Hh/13-D5, objekt SO 05. 

Elektromerový rozvádzač RE bude plastový od firmy Hasma ako elektromerová 
skriňa RE typ ER2.0 Z W 40A PO. Rozvádzač RE bude osadený 1 ks trojfázového 
elektromeru ET 10-40A s istením 1x LPN-40B-3. 

 V rozvádzači RE bude aj rozčlenený dovtedy spoločný neutrálny a ochranný tzv. 
nulovací vodič PEN na  samostatný neutrálny vodič N a samostatný ochranný vodič 
PE. Za týmto bodom už potom nebude možné tieto vodiče navzájom spájať! 
Takto bude zmenená pôvodná napäťová sústava TN-C na sústavu TN-S. 

Z rozvádzača RE bude vyvedený a z časti v zemi a z časti pod omietkou uložený 
kábel CYKY-J 5x 25mm2, ktorý bude zaústený do hlavného rozvádzača RH objektu 
DSS. Z rozvádzača RH (m.č. 05 Zádverie) budú vyvedené káble 3x  CYKY-J 5x 
10mm2, ktoré budú napájať podružné rozvádzače objektu RP1 (m.č. 38 Chodba),, 
RP2 (m.č. 16 Zádverie) a RP3 (m.č. 29 Zádverie). 
 
7.2.2. Hlavný rozvádzač objektu: 

Hlavný rozvádzač RH bude umiestnený v miestnosti č. 05 „Zádverie“. 
Rozvádzač RH typ Ekinoxe od firmy Legrand (72 modulov) bude obsahovať 
elektrovýzbroj (podľa výkr. D1.5-3), ktorá bude slúžiť na napájanie jednotlivých častí 
objektu elektrickou energiou. 

V rozvádzačoch RH, RP1, RP2, RP3 budú osadené: 
- jednofázové nadprúdové istiace prvky 10A pre napájanie svetelných vývodov 
- jednofázové prúdové chrániče 30mA s nadprúdovou ochranou 16A  pre napájanie 
zásuvkových vývodov 230V 
- trojfázové nadprúdové istiace prvky 16A, 20A a 25A pre napájanie motorických 
vývodov a vývodov pre podružné rozvádzače 400V  
- trojfázové prúdové chrániče 30mA pre ochranu pred úrazom elektrickým prúdom 
- zbernica PE 
- zbernica N 

Navrhované rozvodnice a rozvádzače budú svojim prevedením a umiestnením 
v plnom rozsahu spĺňať STN 33 3210 a STN 35 7030.  



 

 

Káblové rozvody budú pred preťažením a skratom chránené ističmi podľa STN 
33 2000-4-43, STN 33 2000-4-473 a STN 33 2000-5-523. Ističe budú tvoriť súčasť 
prístrojovej náplne rozvádzača. 

  
7.2.3. Svetelná, zásuvková a motorická inštalácia: 

Umelé osvetlenie jednotlivých priestorov objektu je navrhnuté a prepočítané 
pomocou programu ReLux od firmy Siemens tak, aby plne vyhovovalo príslušným 
technickým normám najmä STN EN 12665, STN 36 0452, hygienickým predpisom 
ako aj spôsobu využitia jednotlivých priestorov objektu. V projekte (v štádiu PSP) nie 
sú vyšpecifikované presné typy jednotlivých svietidiel, ale sú vykreslené iba fiktívne 
svietidlá niekoľkých druhov. Výber svietidiel bude predmetom dohody medzi hlavným 
architektom projektu a investorom v ďalšej časti projektovania (realizačný projekt) 
alebo až pri realizácii. Záväzné na tomto projekte je najmä rozmiestnenie 
jednotlivých svietidiel, spôsob ich ovládania ako aj rozdelenie do jednotlivých 
okruhov. Pri výbere svietidiel doporučujem použiť typové i atypové svietidlá podľa 
účelu použitia, vkusu investora a návrhu hlavného architekta.  

Elektroinštalácia objektu bude prevedená v zmysle STN 33 2000-5-51, STN 33 
2000-7–701 a s nimi súvisiacich noriem káblami CYKY prísl. dimenzie, počtu a farby 
žíl, popr. vodičmi CY prísl. dimenzie, počtu a farby žíl uložených v tr. PVC pod 
omietkou podľa požiadavky investora, alebo zvyklostí realizátora po vzájomnej 
dohode. Vypínače a zásuvky budú v prevedení pod omietku, okrem vonkajších  
priestorov,  kúpelní, tech. miestnosti, kde budú vypínače a svietidlá v prevedení do 
vlhka umiestnené min. 1,2m nad podlahou. V zásade budú vypínače umiestnené 
zväčša vo výške 1,2m nad podlahou. Zásuvky budú zväčša umiestnené vo výške 
0,3m nad podlahou s výnimkou kúpelní, technickej miestnosti, garáže a priestorov 
kuchynskej linky, kde budú aj zásuvky vo výške 1,2m nad podlahou. V každej 
miestnosti je možné podľa zváženia investora použiť dvojzásuvky.  

Motorická elektroinštalácia bude pozostávať z vývodov (400V, 16A) pre napájanie 
príslušných trojfázových spotrebičov a vývodov pre podružné rozvádzače (viď. výkr. 
č. D1.5-1). 

V rámci etapy prípravy realizácie projektu bude potrebné dôsledne pripraviť 
jednotlivé trasy elektroinštalácie tak, aby boli rešpektované všetky skutočnosti 
projektu a realizovaná inštalácia plne zodpovedala príslušným STN. V rozvádzači 
RH je ponechaná rezerva na umelé osvetlenie vonkajších priestorov. 

 
7.2.4. Bleskozvod : 

 Na ochranu objektu novostavby rodinného domu pred účinkami atmosferickej elektriny 

bude v zmysle STN EN 62305 – 1 až 4 vybudovaný bleskozvod (viď. výkr. č. D1.5-2).  

Po zhodnotení rizika vzniku škôd a porúch v dôsledku účinkov atmosférickej elektriny na 

objekte  Prestavby a prístavby MŠ pre DSS Okoč – Opatovský Sokolec, Rodinný objekt s 3 

bytovými jednotkami parc. č. 645/3, 646, k. ú. Opatovský Sokolec v zmysle STN EN 62305 – 

2:2008, bola stanovená trieda systému ochrany pred bleskom v zmysle STN EN 62305 – 

3:2007 ako LPS III. 

Bol vybraný vonkajší systém ochrany pred bleskom v zmysle čl. 5.1.2 citovanej STN EN - 

bleskozvod prichytený priamo ku chránenej stavbe. 

Zachytávaciu sústava bleskozvodov bude v podstate tvoriť tzv. mrežová sústava tj. sieť 

vodičov vytvorená vodičom FeZn  8 mm uchyteným príslušnými príchytkami (PV21, PV23) 

podľa výkr. č. D1.5-2. Rozmiestnenie zachytávacej sústavy na streche stavby bolo stanovené 

pomocou metódy tzv. valivej gule o polomere d=45m (v zmysle tab. č. 2 STN EN 62305 – 

3:2007). 

 Zvody budú podľa možnosti symetricky rozmiestnené po obvodoch objektov 

s rozostupom cca 15m (v zmysle ta. č. 4 STN EN 62305 – 3:2007). Budú ich tvoriť vodiče 



 

 

FeZn  8 mm uložené v  tr. PVC  36mm pod omietkou (tzv. skrytý zvod). Skúšobné svorky 

SZ budú uložené v  inštalačných krabiciach KO 125 mm  umiestnených 1 m nad  terénom.  

Uzemňovacia sústava bude v zmysle citovanej STN EN usporiadania typu B. Bude 

vytvorený tzv. základový zemnič (v novobudovanej časti stavby), ktorý bude vytvorený 

vodičom FeZN 30/4mm uloženým v betóne základu (doporučuje sa zvariť vodič FeZN 

30/4mm s armovaním základu). V miestach spojenia zvodov a uzemňovacej sústavy bude nad 

úroveň terénu vyvedený vodič FeZn d=10mm o dĺžke aspoň 1,5m vodivo spojený s vodičom 

FeZN 30/4mm v betóne základu. V rekonštruovanej časti bude zemniaca sústava vytvorená 

zemniacimi tyčami ZT 2 zarazenými do pôdy minimálne 2m od objektu do hĺbky 0,5m pod 

terénom (horná časť zvisle zatlčenej tyče). Z každej dvojice zemniacich tyčí príslušného 

zvodu bude vyvedený vodič FeZn  10 mm, ktorý bude pripojený do skúšobnej svorky SZ.  

Výsledný zemný odpor uzemňovacej sústavy bleskozvodu má byť Rz  10 

Celá zemniaca sústava je navrhnutá a bude prevedená v zmysle STN 33 2000-5-54 a s ňou 

súvisiacich noriem pri zohľadnení rezistivity pôdy v mieste stavby (cca 112m). 

Uzemňovacia sústava bleskozvodu bude prepojená s ostatnými uzemňovacími sústavami 

objektu na hlavnej uzemňovacej (ekvipotenciálnej) svorke objektu EPS2, ktorá bude 

umiestnená pri rozvádzači RH. 

 
7.2.5. Hlavná uzemňovacia svorka objektu: 

V miestnosti rozvádzača RH (m. č. 05 - Zádverie) bude vytvorená hlavná uzemňovacia 

svorka objektu (HUS) – typ EPS2 (výrobca Kopos Kolín, ČR). Ekvipotenciálna svorkovnica 

bude uložená pod omietkou v inštalačnej krabici KO 125E. Na EPS2 budú pripojené podľa 

STN 33 2000-4-41 a STN33 2000-5-54 všetky ochranné vodiče, vodiče hlavného pospájania, 

uzemňovací vodič ako aj vodič doplnkového pospájania. Táto hlavná uzemňovacia svorka 

bude okrem iného prepojená aj s ochranným vodičom rozvádzača RH a zemniacou sústavou 

bleskozvodu. Celkový odpor uzemnenia všetkých ochranných vodičov PE v celej sieti bude 

RB < 2Ω. 

 
7.2..6. Prúdové chrániče : 

V zmysle STN 33 2000-4-41:2007 čl. 411.3.3 Doplnková ochrana bude vo všetkých 

priestoroch (vnútorných aj vonkajších) s možnosťou úrazu elektrickým prúdom v normálnej 

prevádzke pre prípad zlyhania ostatných ochranných opatrení alebo pre prípad neopatrnosti 

používateľov použitá podľa STN 33 2000-4-41 čl. 415.1 tj. DOPLNKOVÁ OCHRANA: 

PRÚDOVÉ CHRÁNIČE (RCD). Prúdové chrániče budú umiestnené vo 

všetkých rozvádzačoch, z ktorých budú napájané zásuvkové okruhy. 

Chránené neživé časti elektrických predmetov musia byť v prípade zóny vplyvu 
hlavného pospojovania objektu (tj. vnútorné priestory domu) pripojené na hlavnú 
uzemňovaciu svorku EPS2. Ochranný vodič PE v sústave TN s ochranou 
samočinným odpojením napájania sa mimo zónu vplyvu hlavného pospojovania 
nesmie za prúdovým chráničom spájať s uzemnením chránených elektrických 
predmetov a musí byť vedený izolovaným vodičom. Prúdovým chráničom musia 
prechádzať všetky pracovné vodiče L1, L2, L3, N (teda aj stredný ak sa použije ako 
pracovný). 
Ochrana chráničom sa musí pred uvedením do prevádzky odskúšať podľa STN 33 
2000-6 a v predpísaných lehotách kontrolovať v zmysle STN 33 1610 ako aj podľa 
doporučenia výrobcu 1x za polrok pomocou kontrolného tlačítka na prístroji 
(prúdovom chrániči). 

 
7.2.7. Doplnková ochrana pospájaním. 

V kúpelniach a technickej miestnosti bude zrealizovaná ochrana pred úrazom 
elektrickým prúdom pri poruche podľa STN 33 2000-4-41 čl. 411.3.1: OCHRANNÉ 
UZEMNENIE A OCHRANNÉ POSPOJOVANIE. Na pospájanie bude z príslušného 



 

 

rozvádzača (zbernica PE) vyvedený  z/ž vodič CY 6mm2, ktorým budú pospájané 
všetky kovové predmety v týchto miestnostiach.   
 
7.2..8 Slaboprúdové rozvody : 

V rámci inštalačných prác pre silnoprúd budú v ďaľšej etape výstavby 
prevedené i nasledovné práce pre slaboprúdové inštalácie :   
➢pre inštaláciu štátnej telefónnej linky (ŠT) budú pod omietku uložené tr.PVC 

21mm s vodičom SYKY 2x2x0,5 mm a inštal. krabice KP  68mm s prísl. zásuvkou 
3 FK 28205 v miestach určených pre telefónne prístroje (rozmiestnenie a počet 
upresní investor). Miesto vonkajšieho pripojenia  ŠT nie predmetom predloženého 
projektu a jeho určenie sa ponecháva na rozhodnutie Oblastného závodu Slovak 
telecom v príslušnom regióne.  
➢pre inštaláciu domácej telefónnej linky (DT) a elektrického vrátnika (EV) budú pod 

omietku uložené tr.PVC 21mm so zavádzacím vodičom CY 1,5mm2  a inštal. 

krabice KP  68mm v miestach rozmiestnenia jednotlivých komponentov systému. 
Finálnu inštaláciu, osadenie, zapojenie a oživenie prevedie odborná firma . 
 
➢pre príjem televízneho signálu – popr. káblovej televízie (TV) budú pod omietku 

uložené tr.PVC 29mm s vodičom VCCOY 75-5,6  a inštal. krabice KP  68mm 
s prísl. televíznymi zásuvkami v miestach určených pre televízne prijímače. 
Pripojenie objektu na televízny signál bude prevedené príslušnou odbornou firmou . 

Všetky popisované slaboprúdové rozvody musia spĺňať podmienky STN 34 2300  a  

STN 34 2305. 

 

7.2.9. Realizácia elektroinštalácie : 
Pri realizácii všetkých elektroinštalácií (silnoprúd aj slaboprúd) je nutné 

postupovať striktne podľa PD, ktorá je záväzná a všetky prípadné zmeny je 
potrebné konzultovať s projektantom. 
 Poznámka : 

■   pri realizácii el. inštalácie je potrebné dodržať ochranné pásmo 15 cm medzi silno a  

slaboprúdom 

■   výkresová dokumentácia (rozvodov a rozvodníc) musí byť spoľahlivo uložená a 

doplňovaná podľa  skutkového stavu 

■   všetky vývody v rozvodniciach musia byť označené štítkami 

 

7.2.10. Protipožiarne opatrenia : 
V rámci predloženej projektovej dokumentácie elektro je potrebné káblové 

prestupy stenami popr.  stropmi po zatiahnutí káblov utesneniť protipožiarnymi 
tesniacimi vložkami. Jednotlivé práce v rámci elektro musia byť prevádzané so 
zvýšeným zreteľom na protipožiarne opatrenia a požiarnu bezpečnosť pri práci. 
 
 


